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@ Parait le premier samedi du mois sauf au mois d’ao0r.
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i Chere Madame LALEMAND....

Cheére Julia, penseront du fond du coeur celles et
ceux qui vous étaient plus familiers et auxquels, avec
la douceur exquise qui était vétre et grace a2 votre
prodigieuse mémoire, vous avez, doyenne du village, enseigné toutes les
~ affinités de la vie emageoise depuis prés d’un siécle.
Que n'a-t-on dit de vous que vous étiez I'encyclopédie vivante du village. A
cet égard, nous voici désormais orphelins démunis.
Vous avez quitté notre monde de maniére inattendue, pour rejoindre Mon-~
/ sieur LALEMAND dans le caveau familial, sans qu’un seul d’entre nous alt
/ eu la possibilité de venir vous apporter le témoignage de notre affection.
/ ~ Nous en avons ressenti comme une volonté préméditée qui n'était pas vo-
/ tre de rompre tant de liens tissés tout au long de la vie.

Beaucoup d’Ernageois éprouvent de 'amertume de n’avoir pu vous rendre
/ un dernier hommage, alors que vous n'avez jamais cessé de vous enquerir

du déroulement de la vie de chacun d'entre-nous.
/ Et que dire du temps oL, avec Monsieur Lalemand, vous participiez, sans’
2 7 iamais la moindre resiriction, & toutes les activités du village.
/ Nous reviennent a la mémoire les images de votre présence, votre sourire
/ un peu réservé, le timbre mélodieux de votre voix, impressions fugstlves
qu 'en cette aprés-midi du 138 aolt une brise chaleureuse bergait d'une |nd|
cuble emotion.
Lon eut dit, au-dela de la tristesse de la séparation, I'expression de la dell-
vrance que nous vous avons entendu plus d’une fois souhaiter aprés la
dlspantlon des étres qui vous étaient les plus chers.
Nous ne taririons pas d'évoquer tant de souvenirs qui nous rapprochent de
vous ils ne cesseront jamais d’occuper notre pensée, chaque fois notam
ment qu'un événement survenant dans le cadre de I'association des «3x20»
nous rappellera que Monsieur LALEMAND et vous-méme fUtes les artisans
/ des bases fondamentales du groupement.
Certes ne lirez-vous pas les présentes lignes, mais le Seigneur détenteur
des secrets de la vie étemnelle - que nous ne doutons pas qu'll vous alt
accordée - vous en dévoilera toute la ferveur, toute I'affection.
Au revoir, Chére Madame LALEMAND, Chére Julia. Reposez en paix.
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La communauté emageoise.
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Elle s’en est allée a Dieu, comme elle en a si sou-
vent exprime le voeu.

Elle était de ces personnes qui traversent votre vie,
et votre vie aprés n’est plus jamais la méme, car elles vous donnent quel-
que chose d’elies-mémes qu’elles ne reprennent jamais.

Merci Julia pour tout ce que vous m’avez appris.
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Myriam.
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Il ne faut pas pleurer pour ce qui n'est plus.
Il faut sourire pour ce qui a été.
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Marguerite Yourcenar.
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A propos de la Féte,
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_ ..... deux bons points.

_ Pour la superbe présentation, le vendredi soir, de la
7 peintura sur nus.

7 De toute beauté et... sans équivoque !

D
Dommage, la brieveté du spectacle comparée a la durée du temps de sa
préparation.
Pour le trés sympathique petit déjeuner collectif offert, le dimanche matin,
par le Comité des Fétes.
Trés apprécié, a-t-il semblé, par les consommateurs.

Bravo pour ces deux initiatives !

Franz LABARRE.
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«ASNATGIA» Club des jeunes

NN\

Bonjour a toutes et a tous...
Certains d’entre-vous ont peut-étre déja entendu
parler de ces jeunes se réunissant, parfois tous les jours, dans le garage de
la Cure ?
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_ miére grande aprés-midi sportive.
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En voici le programme :
-quand ? 23 septembre a 14 heures
-ou? dans les jardins de la Cure
- pour qui ? : tous les Ernageois, a partir de 8 ans
-quoi? «JEUX INTERVILLES»

(piscine, savon noir, ballons seront au r.v.)
- inscriptions :  talon ci-dessous
Rem. : équipement : T-shirt, maillot, chaussures légeres, essuie.
Vers 18h00 : inauguration officielle avec verre de I'amitié suivie
d’'un souper barbecue
Vers 20h30 : remise des résultats.

LE PRIX DU SOUPER EST FIXE A 250 FB/150FB (adulte/jeune)

Ce talon est a remettre au plus tard le 12.9.95 chez :
- Denis FANNA (rue de 'Europe 214)
- David POELAERT (rue Omer Pierard 129)
- Catherine DEHOUX (rue Georges Balza 49A)

Je soussigné (nom-prénom-age de chaque participant(e)

......................................................................................................
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/ ......................................................................................................
e b B B el oo o Rt B Bl B e
e N N e
Zvais participer aux "jeux intervilles" ce samedi 23/9 a 14h.

Z De plus, je viendrai souper avec ......... personnes

7

signature de chacun(e)

MM
N\

QN

\\\

N\

N

W%/%/%%Z%%WWWWW@WWWWWWWWW/



// QzzzzzzzZzZZZ7 7/ Z7ZZ 4

7

\\\

CAMP DES JEUNES A SKYROS
DU 5 AU 15 JUILLET 1995

Le mot des animatrices Catherine et Liliane

_ Le jour de départ est enfin arrivé. Personne ne manque a 'appel a Zaventem.
Emmanuelle Stéphanie, Virginie, Céline, Donatienne, Audrey, Pierre, Jean-
7 Francois, Jonas, Fabian, Nicolas D. Nicolas E. et Julien que nous accom-
7 pagnons sont heureux de partir pour Skyros ou ils pourront participer aux
activités relatives a la culture et a I'histoire.

Apres toutes les formalités, enregistrement des bagages...

3

o
<
o
<
)
«Q
]
©
o
C
~—

o
o
3
3
@
3
Q
®
=
w
=5
@
=
@
172}
o
)
s. -
o
S
®
~
w
=
@
<
o
(72}
aQ
@
&
)
<
o
o
)
3
<
o
o
Q-
e
=
o
c

"D
=3
®
=
o®
c
wn
o
.
[0
3
~
3
<}
£
(7]
o
<
o
=
(7]
.o
: @
)
o
-t
®
)
c
}
o
7]
Q
®
w
. O
=
o
3
g
®
R
-
<
o
©
=
~

m ’
ete retenues dans un hoétel de la ville pour pallier toutes éventualités.
Apres une bonne nuit de repos et un frugal petit déjeuner, nous voila parti
pour le port afin d’'embarquer sur le bateau faisant la traversée Kimi-Skyros 7
en 2 heures.
Linaria, port de Skyros, nous fiimes accueillis par les jeunes skyriotes et
7 leurs animateurs.
La plupart des jeunes furent hébergés dans les familles des participants ’
skyriotes.
prés s'étre débarrassé de nos fardeaux, nous nous sommes réunis a I école
U chacun pu se présenter et expliquer ses attentes. Les anlmatrlces
kynotes nous présentérent alors les diverses activités prévues pendant le’
séjour: éléments historiques et archéologiques, vie a Skyros, visite de mai-
sons typiques, de monastéres, danses folkloriques, musées, mini-croisiére
autour de ['ile, visite des ateliers bois et céramique sans oublier les plages
superbes et les chaudes soirées entre copains.
Le demier jour des t-shirts «Ernage-Skyros» furent offerts aux partncupants
grecs. L'heure des adieux avait sonné, certains jeunes nous accompagneé-
rent jusqu'au port et larmes et promesses de retour ne manquérent pas.
Profitant de notre passage a Athénes, nous avons visité la Plaka, I'Acro-
pole, le stade olympique et la place de la constitution avant de prendre
I'avion pour la Belgique.
~ Un des premiers prolongements envisagé a cet échange est bien sar la
venue des jeunes grecs en Belgique. Celle-ci est attendue |mpat|emment//
des deux cotés et se fera certainement fin décembre 95. Nous nous affal
rons dés a présent a I'élaboration d’'un programme aussi intéressant que
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elui qui nous a été proposé ainsi gue la pré thn de lac,cue.. et I heber-
ement de nos amis arecs.

Qo0

2 mot des jeunes

‘:-‘m\\\.\\\\“\\i*‘\fi\\\\\;&\\\\‘\\\\v‘:

7 En un moi, le séjour était géniallll ‘
” C'estaprésun assez long /oyage que nous, petits belges d’environ 18 ena, /,
s -t

tout de suite intégrés et le contact s'est fait trés facilement grace & 'angiais.

Nous nous sommes fait de trés bons amis et la correspondance a déja
7 commence..

~ Nous avions tou;ours quelque chose a faire: préparation de petites scénes 7
a propos de nos coutumes, discussions, plages, ainsi que de nombreuses 7
ngolades L'ambiance était vraiment chouette car tout le monde était bien 7
motivé par ce projet!

Vraiment, ces dix jours furent inoubliables et nous espérons de tout coeur”,
les revoir le plus vite possible.
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Merci aux organisateurs...

VACANCES - SPORTS - NATURE

Sous le controle de I'O.N.E. de I'Administration com-
munale de Gembloux et le patronage de I'ASB
ERNAGE ANIMATION.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\&\\\\\\\\\\‘c\\\\\\\\v \ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\RXL

Nous avons le plaisir de vous inviter le samedi 23 septembre 1995 3 partir’
de 20 heures a la salle «La Concorde» a-Emage pour assister a la rétros-
pectuve de notre camp 1995 a Sainte-Marie-sur-Semois.

SI vous croyez nous connaitre, venez tout de méme et vous serez surpris.
é ~ Si vous avez entendu parler de nous, ne vous fiez pas a ce-que 'on ra-
7 conte... Venez nous m]omdn et faire plus ample connaissance.

% Si vous ne nous connaissez pas, quoi de plus simple, profitez de cette
sourée afin de découvrir nos objectifs et nos activités.

\\M‘W\W«WW&&\NNMM&\&&&KWMW%
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Au programme :
- Mot de bienvenue et présentation du groupe et de ses objectifs
et motivations.
- Présentation des travaux des enfants.
- Projection des dias.
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- Exposition des photos.

- Panneaux explicatifs.

- Projets et inscriptions au camp 1996.

N
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Bienvenue & tous, enfants, parents, grands-parents, amis, concemes ou
non-concemes.
Et ce qui est génial... c'est que c’est gratuit.

Léquipe V.S.N.

VISITE

De longue date, nous avions promis, mon épouse 7
et moi de rendre visite aux participants au camp de ’
vacances organisé par nos amis de « Vacances,
Sports et Nature ». Le 9 juillet demler nous parut le ’
jour le plus approprié pour entreprendre ce petit voyage a Sainte-Marie-
Semois. Petit village niché dans un de nos nombreux sites enchanteurs
/ 7 du sud de la Belgique, il borde, comme son nom lindique la Semois. %

Cllmathuement ce ne fut pas I'envolée irrésistible des températures ni Ie
/ cuel azur mais plutdét du bon belge.

/ ~ L’endroit qui nous accueillit portait le titre d’ étape de la route.

Un bref retour en arriére pour remettre « Vacances, Sports et Nature » dans
/ son contexte. Parmi tous les judokas pratiquants & Ernage, bon nombre de
/ jeunes ont manifesté le désir de se retrouver dans un camp de vacances 7
/ _ au moins une fois I'an. Ainsi est donc né VSN. Sa concrétisation fit (et est
tou;ours) le fruit du travail achamé de quelques adultes et adolescents bé-
névoles
Etape de la route, disais-je. La découverte de cet endroit nous laissa trés
~ perplexes quant aux conditions d’hébergement mais I'enthousiasme et Ie
dynamlsme des moniteurs compensaient largement la surprise. Orgamsa
tlon animation, motivation, tous les ingrédients étaient en place pour faire
;de ce séjour une réussite et il nous est revenu que ce le fit totalement.

/ A ce stade, il est utile de mettre en exergue 2 remarques : La maigre parti-
2 ’ cipation des ernageoises et ernageois au camp (< 10%) alors que VSN est 7
une association d’'Ernage et la compétence des personnes encadrants Ies
% ~ participants. Ces deux facteurs sont certainement parmi les facteurs-clés%

;de réussite du camp de vacances de VSN. g

II y aura dans les prochaines semaines certainement plusieurs communica- ;
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_tions des responsah!es de \/Sf\ pour des mamfestatnona futures. Mais deJa

V/
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_je crois pouvoi anr oneer leur ferme intention d’obtenir les reconnaissan-
ces ofﬂc1ena= de la Communauté Francaise (ils le sont déja par 'ONE); de
7 dénicher d'autres gites parmi des listes officielles; de solliciter encore et

encore Ies ernageoises el emageois pour leur participation future et de
s'appuyer davantage sur 'ASBL ERNAGE ANIMATION.
7 Au fait, pourguoi n'y auraii-il pas recherche de complémentarité entre La
p

-

laine de \aca‘xceq ef VSN ?
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Il y a quelques années, le mot «Judo» évoquait en-
core un ensemble de prises et de parades violen-
tes. Heureusement, cette fausse réputation a fini
par s’atténuer puis disparaitre. Le judo n'est pas plus dangereux qu'un
autre sport et, bien au contraire, il présente beaucoup d'avantages : force,
vitesse, souplesse, endurance, agilité, réflexe, esprit de décision, percep-
tion visuelle du mouvement, discipline, etc...
Sport olympique mais aussi sport de masse, le judo compte beaucoup
d’adeptes en Belgique. Sport de compétition, il est aussi un art de défense,
une discipline éducative riche et variée dans ses formes de pratique, un
sport complet et attractif.
La famille des judokas, grande et diversifiée, regroupe des sportifs vaillants
et généreux dans l'effort. Elle est également composée de beaucoup d’en-
fants qui viennent au judo pour acquérir un équilibre physique et mental
harmonleux et y puiser joie et défoulement.
Le judo est un sport, un jeu que votre enfant a I'occasion de pratiquer é /
Emage a la salle «<La Concorde» (prés de I'église). Vous pouvez nous
/ contacter pour de plus amples renseignements ou nous rendre visite a Ia
/ salle
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% GRILLE HORAIRE

Z Lundi : 18h30 & 20h00 cours pour tous

~ Mercredi : 17h15 a 18h15 cours techniques fondamentaux
. 18h15 a 19h30 cours pour tous
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.~ REPRISE DES ENTRAINEMENTS

/ Le mercredi 6 septembre 1295 selon la grille horaire

%7
A

_ CONDITIONS DE PARTICIPATION

7
Z
7

d'au-moins 6 ans durant la saison (aucune limite d'age m
' - Faire I'acquisition d’un judogi le plus rapidement possible
- Efre en ordre de licence-assurance (900 F/an)

R

Etre en ordre de cotisation (4.000 f/an)

\\\\@

7 RENSEIGNEMENTS
Marc LAMPROYE Place Fernand Séverin 2
Christine NOEL 5030 GEMBLOUX

Tél. 081/61.14.55

ou a la salle «La Concorde» a Ermnage (prés de I'église)
tél. 081/61.40.77 (uniquement aux heures de cours)

Le 4 juin 1995

Ce jour-la avait lieu, au RAPID ERNAGEOIS le di-

ner presque traditionnel de «3x20». Une fois de

plus, ce repas était di a l'initiative de Raymond

” DECELLE, membre dynamique s'il en est de I'association, et son but étalt/

de soutenir la trésorerie du cercle qui, @ défaut de I'une ou l'autre actlwté

Iucratlve en cours d’année, ne tarderait pas a manifester des signes d’épui-

/ sement.

Bravo Raymond, pour ton esprit de solidarité. D’ores et déja, nous savons

qu au jour de la reléve, nous pourrons compter sur toi.

Je voudrais aussi vous remercier, vous tous, les «3x20» et les plus jeunes’

qun par votre présence au diner, avez tenu a manifester votre soutien a Ia

/cause des ainés. je ne veux comme preuve de votre engouement que
| 7 'enthousiasme collectif qui régnait, le 4 juin, au R.E. ; il réchauffe conforta
blement le coeur.

f// Yy .
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/ Pour conclure, j'exprime notre reconnaissance la plus vive a ceux sans Ia
/ ~ collaboration si active desquels rien de ce que nous avons connu le 4 juin /. /
n ‘eut pu étre réalisé. Je pense en tout premier lieu a Vital, & Baudouin, a
leurs épouses. Je suis tenté de dire qu’ils sont la «condition sine qua non».
Je pense aussi a celles et ceux dont j'aimerais citer le nom, si je ne risquais
de commettre la plus inadmissible et pourtant involontaire omission.
7 Un souhait : tous en pleine forme au diner de 1996.

Vive les «3x20».

Franz LABARRE
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Un coup de chapeau.
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Je ne pense pas devoir expliquer ce que sont les
jeux des «Moissons de I'amitié», sinon en précisant
qu'il s’agit d'une formule de jeux intervillages dont,
chaque année, I'organisation est le village vainqueur I'année précédente.
Cette année, c’est a Corbais que revenait 'honneur mais aussi la combien
lourde charge de I'organisation de ces jeux impressionnants.
7 C'est aussi cette année, a Corbais, que la «Jeunesse Ernageoise» sous 7
7 l'égide de 'ASBL ERNAGE ANIMATION, participait pour la premiere fons
aux jeux des «moissons de I'amitié» et c'est ainsi que, pour la premlere
7 fois, les «3x20» d’Ernage furent invités, le jeudi 7 juillet dernier, & Corbais,
7 au golter qui réunissait les «3x20» de tous les villages dont une équipe
7 participait aux jeux.
7 La «Jeunesse Ernageoise» me saura gré de ne pas faire état de ses ex-
ploits, mais plutét de son souci de rendre hommage au 15 «3x20» ernageois
qui se déplacerent a Corbais ce jeudi 27 juillet.
7 En effet, lorsque le car s'arréta a I'église pour nous prendre en charge,
7 deux membres de la «Jeunesse Ernageoise», Frédéric KEKENBOSCH et
7 Jérdome DUFRASNE étaient présents pour nous saluer, toutcomme au cours
7 de I'entracte a Corbais, deux autres jeunes, a savoir : Nicolas JEANDRAIN
et Olivier JACOBS nous offrirent, au nom-de FASBL E.A., le verre de I'ami-
tie.
L’on a souvent mis en cause, a Emage, I'attitude, les relations des diverses
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ggénératlons entre elles. L'exemple que je viens de citer n’est-il pas des

g plus encourageants.

Z\ﬁve la «Jeunesse Ernageoise» !

. Franz LABARRE.
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Eblouissement et déception.

SNSSNANS AN

Y I Le lundi 7 aolt, se produisait en soirée, en notre

T _J église, le < TCHEREPNIN GUITAR QUARTET» com- 7
TSNS posé d'artistes du plus haut niveau.

7 Ce concert fut un émerveillement, tant par la qualité inhabituelle et excep-

7 tionnelle des instruments, que par la pureté et |a finesse de 'exécution, que

par 'harmonie du geste des guitaristes, ce qui était déja, en soi, un regal

pour les veux.

~ A noter au surplus, la remarquable acoustique de I'église.

L'exqunse mélodie des oeuvres choisies en premiére partie du concert allalt

~ droit au coeur de quiconque est nanti, au fond de I'ame, ne fut-ce que d’un

soupq,on de romantisme.

' La deuxieme partie plus aride, mise a part la «Pavane» de Fauré, confir-

mait, si besoin en était, la fulgurante maitrise d'une technique sans bavure.

Heélas ! Quelle dut étre la déception de ces musiciens au sommet de I'art, ’

de ne trouver devant eux, y compris les enfants, qu’un public d’'une quaran-

taine de personnes au nombre desquelles je n'ai reconnu que quatre

Ernageous dont une dame, deux demoiselles et votre serviteur.

Quel dommage, eu égard au prestige de ce concert que quelque moyen

~ m'ait été utilisé pour en informer les Ernageois, alors que tant de pOSSlbIIItéS

existent, tel notre bulletin villageois mensuel : 'R NA JOIE, tel encore le

«toutes boites», voire encore, en demier ressort, 'information verbale aprés

Ia messe dominicale.

Hélas ! De délicieux moments perdus pour bon nombre d’entre nous.
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Franz LABARRE.
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ERNAGYM fait sa rentrée ce mercred
septembre 2

Venez toutes nous retrouver pour 1 heure de mise
en forme, d’exercices qui respectent la santé du dos,
_ des assouplissements, une relaxation... entre dames ... et dans la bonne
7 humeur.

Blen étre et équilibre seront au rendez-vous.
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par personne par séance ponctuellg
1er trim.: 900,-

par personne 2e trim.: 800,- 100,-
3e trim.: 800,-

par personne 1er trim.: 700,-

si, 2 membres 2e trim.: 650,- 75,-

d’'une méme famille 3e trim.: 650,-

A bientét, Chantal et Marie-Héléne.

HISTOIRE D’ERNAGE

AN I N
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Le 30 septembre, le comité etles membres du P.S.C.
de I'entité de Gembloux vous invitent, toutes et tous,
a participer a une promenade découverte que nous
avons intitulée :
«Le bassin de I'Escaut, de Jules César aux tirailleurs marocains».
7% Nous vous donnons rendez-vous a 14 h. 2 la table d’orientation situé
Pentevulle (Ferme de la Gatte).
/ Les départs se feront a partir de 14h30' et cela, suivant le nombre de parti-
cupants
/ L'arrivée est prévue a I'église d’Ernage vers 17h30'.
7 Lors de cette promenade pédestre de +/- 6 kms, nous aurons pour nous
accompagner des narrateurs de qualité tels que :

Lt Colonel Raoul FRANCOIS, Ecrivain historien ~
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Lt Colonel Albert NOEL, - Historien conserv. Musée de Cortll
Mr. Ferdinand DELECOUR, Chargeé de cours ala faculté de

v = Gembloux
Mr. Franz LABARRE, Historien local.

Au terme de ce périple, nous mettrons les moyens nécessaires a la reprise
de votre véhicule a Penteville.

Pour cléturer ou poursuivre cette journée, vous aurez également la possibi-
Ité de vous restaurer.

A ceteffet, nous avons prévu, a partirde 19 h. en la salle de La Concorde 4 Emage, /
un buffet froid - café - dessert au prix de 400 F. (250 F. enfant de - 12 ans).
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7
Nombre de personnes limité a 171.
/ Vous remercnant al avance de votre presence nous vous prions d'agreéer,
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Pour Ie Comité,
G. BOUFFIOUX - B. CRABECK.

Réservation, au plus tard le 26.09.95, aupres de :
- BOUFFIOUX G. 56.69.79

- CRABECK B. 61.25.80
- DEHOUX F. 61.21.06
- SEYNHAVE P. 61.48.14

-VANDEPUTTEH. 61.01.27
- VANDEPUTTE L. 61.12.95
Priere de stipuler si :
Promenade seule ... (gratuit)

N

N\

7

/ Promenade + souper x  ........ Ad. + enf. Z
g Souper seul X e Ad. + enf. %/
é
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PAROISSE SAINT BARTHELEMY %

7

Samedi 2 septembre 2 19 h. .

- Le groupement des 3x20, pour le repos de I'ame de Julia DELMEZ veuve
Marc LALAEMAND décédée le 15 ao(t. Aprés la messe, un hommage lui
sera rendu au cimetiére d'Ernage.

- Frangois RAYMAKERS

- Défunts des familles VENANT-MAUPAS

- Défunts des familles RENARD-BOURGEAUX
- En I'honneur de Ste Adéle

'AS DE MESSE LE DIMANCHE 3 septembre
Dimanche 10 septembre a 10h45
- Ida AGENOR et Constant MAUIENT

- Défunts des familles VAN MELLAERT-SERVOTTE

- Défunts des familles STOQUART-DUJARDIN

- Défunts des familles DEPIERREUX-VANDENBERGEN

- Gustave MARCHAL et Flore ANNOYE
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/ Dlmanche 17 septembre a 10h45
- Joffre LACROIX et Véronique DEPIREUX
- Défunts des famiiles GADISSEUX-THIRY
- Défunts des familles LARDINOIS-HERMANS-VANDENHEUVEL
- Emile MARCHAL et Marie STOCK
imanche 24 septembre a 10h45
- Pour les ames du Purgatoire
- Défunts des familles GERREBOS-TREMOUROQUX-LE SOYE-
LIVIN-GROSJEAN
' - Joséphine ENDERLE et Evelyne DEBOUCK
- Andrée ROBERT
Défunts de I'ensemble des fondations
imanche 1er octobre a 10h45
Joséphine Daussogne et Pierre JACOBS
- Défunts des familles DELMARCELLE-DUMONT
- Francine LETELLIER-Albert DENIS-Elodie NOLET
- Défunts des familles LARDINOIS-HERMANS-VANDENHEUVEL
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En I'absence d’un prétre en charge de |a paroisse, en cas de besoin, ily a
lieu de contacter :
- Monsieur le Doyen de Gembloux - tél. 61.32.61
ou Monsieur le Curé de Grand-Manil - tél. 61.14.21.
Pour I'église ou la cure, c’est a Monsieur Hervé VANDEPUTTE, Président
du Conseil de Fabrique (tél. 61.01.27), qu’il faut s’adresser.

A AN I

Eugéne DEHOUX.

PAROISSE St BARTHELEMY

Les parents des enfants qui feront leur 1ére Com-
munion en 1996 sont priés de contacter, dés sep-
tembre 1995, 'une ou l'autre des personnes suivan-
tes:

- Anna Maria Lekeu (rue E.Labarre n°9, tél 611171)

- Mimie Van Oostenrijck (rue E.Labarre n°33, tél 614069)
Ces deux mamans s’occupent de la préparation des enfants a cette étape
de leur vie chrétienne.
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MUTUALITE CHRETIENNE DE NAMUR
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Section n° 30 a Ernage
Permanence : Rue Omer Piérard 124

En SEPTEMBRE : le mardi 12 de 16 & 19 h. (une
seule permanence)

En OCTOBRE : les mardis 3 et 17 de 16 a 19 h.
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UN AVANTAGE DE I’ASSURANCE COMPLEMENTAIRE
DE LA MUTUALITE CHRETIENNE.

AN NN

LA CURE DE CONVALESCENCE.

ll y a deux catégories de personnes qui peuvent bénéficier de la cure de
~ convalescence : les malades aigus (& l'issue de la maladie ou de l'interven-~
// tlon chirurgicale) et les malades chronlques accompagnants.
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/ venl d’une maladie aigué et grave, d'un accident grave, d'une hospltahsa- .
tnon récente avec ou sans intervention chirurgicale suite a une affec’uon .
algue et/ou grave.

Les malades chroniques accompagnants

/ Les personnes atteintes d'une affection chronique et qui accompagnent un
convalescent aigu peuvent également bénéficier d'un certain rembourse-
; ment de leur séjour en maison de convalescence.

/ Quelles sont les conditions a remplir ?

Pour bénéficier d’une cure de convalescence, il faut bien entendu que le
tntulalre soit affilié aux mutualités chrétiennes et en régle de cotisations
I'assurance libre complémentaire.

7 Le itulaire et les personnes a sa charge peuvent bénéficier d’'une cure de
convalescence s'ils ont effectué la période de stage de 6 mois, c-a-d s'ils
/ sont affiliés depuis 6 mois.

/ Comment formuler la demande ?

/ ~ Pour bénéficier d'une cure de convalescence, la personne hosputahsee/
/ demandera au médecin traitant d’introduire la demande auprés du mede—

7 cin-conseil de la mutualité. La personne qui reléve d’'une maladie alguel
grave demandera a son médecin traitant d'introduire cette demande auprés 7 /
du médecin-conseil de la mutualité.
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/ Le médecin-conseil, si son avis est favorable, octroie I'autorisation pour un
sejour qui est au minimum de 14 jours. Si le convalescent reléve d'un cas
algu cette autorisation pourra étre renouvelée jusqu’a un total de 60 jours 7
/ 7 aumaximum. Sile convalescent est un malade chronique accompagnant,
/ il pourra bénéficier au maximum de 21 jours ; il ne peut pas avoir fait plus
d un séjour au cours des trois années précédant la demande.
/ Ces demandes de prolongation sont introduites auprés du médecin-conseil
par la maison de convalescence.
/ Le choix de la maison de convalescence
~ Les mutualités chrétiennes disposent de trois maisons de convalescence :
7 «Ter Duinen» a Nieuport, le «Domaine de Nivezé» a Spa et le «Karmelberg»
a Waregem. Le convalescent peut choisir 'une de ces trois maisons. Le
tanf est identique. Dans la pratique, il y a en général une importante Ilste
/ d'attente pour la maison de «Ter Duinen» et il y a des place libres & «Nivezé».
Pour une cure qui n'a pas pu étre programmeée, il y aura donc presque
tou;ours des possibilités d’accueil dans la maison de Spa.
/ Prix et remboursements
Le prix de la journée de convalescence est de 1.505 F. La mutualité rem-
% bourse 1.275 F aux convalescents aigus qui sont VIPO (avec rembourse-
/ ~ ment préférentiel) ou Minimexés ; ceux-ci doivent donc payer seulement
4 230 § par journée de cure.
La mutualité rembourse 1.100 F aux convalescents aigus qui sont assurés
; 7 ordinaires ou VIPO (sans remboursement préférentiel) ; ceux-ci doivent donc
payer 405 F par journée de cure.
Pour les «chroniques-accompagnants», l'intervention de la mutuelle est de
580 F ; ceux-ci devront donc payer 925 F par jour.
Les personnes bien portantes qui accompagnent un convalescent paleront
/ le prix par jour (en pension compléte) tel qu'il est fixé par la maison de
7 convalescence ce prix est différent selon que 'accompagnant est membre /
ou non-membre des mutualités chrétiennes. -
Informez-vous le ‘Service Social de votre.mutualité est 13 pour vous aider.
Vous pouvez aussi obtenir la liste d’autres maisons de convalescence avec
lesquelles les mutualités chrétiennes ont des accords (remboursement partiel
des frais de séjour).
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Eugéne DEHOUX.
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